Laugardagur, 14. névember.

NTB-Tokio. Bandariski
kjarnorkukafbiturinn  yfirgaf
-japonsku hafnarborgina, Sase-
bo i dag eftir tveggja daga

heims6kn. Koma kjarnorku-
batsins til landsins  kost-
adi miklar Geirdir yfir allt

landid i bessa tvo daga. Sosia-
listar og kommunistar st6ou
fyrir 6eirdunum og héldu pvi
fram, a0 Dbetta veeri fyrsta
skrefid i pa 4tt, ad innleida
kjarnorkuvopn i Japan. Nyjar
Geirdir hofdu verid skipulagd-
ar i Sasebo i dag, en adeins
bisund manns voru vidstaddir
brottfor batsins,

NTB-Peking. Fréttastofan
Nyja Kina skyrir fré pvi i dag,
ad Shou En-lai forsaetisrad-
herra hafi snemma i dag kom-
i3 aftur til Peking ad loknum
vidreedum vid hina nyju vald-
hafa { Moskvu. Formadur kin-
versha  kommunistaflokksins,
Mao Tse-Tung, forseti landsins
og alrir héattsettir embaettis-
menn téku & moti forsetan-

um é4samt sendiherra Sovét-
rikjanna i Kina.
NTB-Kaupmannahofn. For-

madur danska- fhaldsflokksins,
Pol Moller, sagdi i Danmdorku
{ dag, ad hin smeerri lond
Evrépu lgrftu sem fyrst ad
halda me6 sér radstefnu og
&kvela «afstodu sina gagnvart
hinum sameiginlegu markod-
um, sem eru ad myndast inn-
an Efnahagsbandalagsins.
Nefnir  Moller eftirﬁarandi
lond i bessu sambandi: Island,
Finnland, Danmérk, Noreg,
Svibj6d og Austurriki, Sagoist
Mboller mundi leggja fram {til-
16gu um radstefnuna & lands-
fundi fhaldsflokksins & naest-
unni.

NTB-Bonn. I, névember sl,
skaut bandariskur hermadur &
sovézkan herbil, sem 6k inn &
.umradasveedi bandariska hers-
ins vid Nirnberg i Bayern.
Farpegar bilsins voru sidan
hafdir i haldi j fleiri klukku-
tima, Bandariski herinn hefur
métmeaelt pvi framferdi  vid
sovézka herinn i DPyzkalandi, :
ad farid sé inn & yfirratasveedi
hans,

NTB-Liibeck. A.-pyzkur fall-
byssubatur skaut i geer fleiri
skotum rétt fram hja v.-pyzku
flutningaskipi eftir upplysing-
um v.pyzku hafgezlunnar.
Skipstjori flutningaskipsins
kallasi ¢oar & hjalp, er hann
sa fallbyssubatinn stefna 4

skipid og pegar tvé Gnnur skip
komu & vettvangsneri a.-pyzki
fallbyssubaturinn vid yfir 4 a.
byzkt umréadasvaedi.

Geta ekki heimsott
afmelisharnid

MB-Reykjavik, 14. névember.

Visindamenn atludu ad ganga &
land i Surtsey i dag i tilefni eins
ars afmelis gossins. Sjogangur er
mikill vid eyjuna og bidu visinda-
mennirnir um bord i vardskipi vid
eyjuna um hddegid d4n bess ad
hafa getad heimsétt afmeelisbarn.
i0. Vardskipid mun bida vid Surt
fram { myrkur en koma til Reykja-
vikur i nétt.

o

. GB-Reykijavik, 14. névember.

SUNNUDAGUR

15. névember 1964

Tvar myndlistarsyningar, sem stadid hafa yfir hér i borg sidan i fyrri viku og vaki® mikla &nagju syningagesta, eru myndvefnadarsyning
Asger8ar BUadéttur i Bogasalnum og maélverkasyning Vilhjdlms Bergssonar | Listamannaskilanum. Sumir fara aftur og aftur ad skoda
pbar. En nd lykur badum pessum syningum & sunnudagskvéld, og hvorug verdur framlengd. Medfylgjandi myr(\d var tekin & dégunum & syningu

Asgerar i Bogasalnm.

Sjotugur a morgun:

Gunnlaugur A. Jéhannesson

Gunnlaugur Audunn J6hannes-
son, béndi &4 Bakka { Vididal, verd
ur sjotugur 4 morgun, 16 névem-
ber. Hann fzeddist 4 AubGunnar-
st68um i Vididal, sonur hjénanna
Ingibjargar Eysteinsdéttur og Jo-
hannesar Gudmundssonar, og 6lst
bar upp me§ moérgum systkinum.
Haustid 1911 f6r hann til nams
i Gagnfradaskélann & Akureyri,
og utskrifa®ist paGan vorig 1914
eftir priggja vetra n&m. Nesta
haust settist hann 1 4. bekk
menntaskélans: i Reykjavik, - . en

“fékk lomunarveikis pa -um- vetur-

inn oggvard, afl, hverfa frd némi.
“Vorid 1921 kveentist Gunnlaug-
ur myndarlegri dugnaBarkonu,
Onnu Teitsd6ttur fra Vididals-
tungu. A neesta ari byrjudu bau
btuskap 4 Bakka { Vididal, og
hafa buid bar sidan. Pau eignud-
ust 9 bérn. Arid 1925 misstu bau
dreng 4 1. 4ri, en hin 8 bornin
komust til fullordinsira og eru
4 lifi, 4 deetur og 4 synir., Oll
eru bau ad heiman farin, a9 und-
anskildum yngsta syninum Ragn-
ari, sem er bufredingur fra
Hvanneyri. Annar sonur beirra
hjéna, Egill dyraleknir, er nu
heima { sinu attarhéradi, nylega

Bakka

kominn frd nami i byzkalandi.
Gunnlaugur Audunn hefur tid
borid merki lémunarveikinnar,
sem hann fékk fyrir 50 arum., En
b6 ad hann sé miki¢ haltur, hefur
hann unnid 611 venjuleg storf
sveitabdndans, og gengid ad beim
med dugnadi og prautseigju, Peg-
ar bau hjénin komu ad Bakka var
bar 1itid tun og 1élegar byggingar,
en bau hafa gert bar verulegar

Sjotug i dag:

mundsdottir

Keflavik

Olina Gui

Fri Olina Gudmundsdéttir,
Hafnargotu 52 i Keflavik er 70
4ra i dag. Hun er feedd { Hofnum
i QGullbringusyslu, og voru for-
eldrar lLennar Guémundur Jons-
son, og  Kristin Brynjolfsdottir,
sem bar bjuggu. Pau fluttust sid-
an med dottur sina unga austur &
Eyrabakka, og 61st Olina par upp,
3 albredur Atti Olina, Sigurién,
Kristin og Stefan, og eru peir
allir latnir.

Olina giftist ung nordur i Huna-
vatnssyslu, Stefani Bjornssyni fra
Gunnsteinsst6dum i Laxérdal.

‘Missti hin mann sinn eftir stutta

sambud, arid 1921. Eignudust bau
einn son, Stefan verzlunarmann
i Keflavik.

Sidar giftist hin hinum lands:
bekkta manni, Danival Danivals.
syni, kaupmanni { Keflavik. Hofu
bau bu sitt i Keflavik um 1930.
Danival var ekkjumadur, og ték
Olina ad sér uppeldi Gudmundar
sonar hans, og Nonnu déttur hans

SRA : S

a® nokkru. Med Danival eignadist
hin einn son, Sturlaug Kristin,
bifreidastjora i Keflavik, bau hjén
settu fljotlega eftir komuna til
Keflavikur upp verzlun i husi
sinu, og sinnti Olina verzlunar-
storfum med manni sinum, auk
hiismé6urstarfanna.

Olina hefur alla tid verid hlé-

draeg kona, og hneigd til ad lata
1itid & sér bera. HuUn er dul og

jardabaetur, Og nid er Ragnar son-
ur beirra a® byggja bar ibudar-
his, :
Gunnlaugur Augunn hefur
komid mjog vid sbgu félagsmala
i sveit sinni og héradi. Medal
annars hefur hann lengi veri§ for-
madur bunadarfélags Porkelshéls-

hrepps, og um fjolda &ra hefur |

hann verid einn af deildarstjérum
i Kaupfélagi Vestur-Hunvetninga
og att sati 4 fulltrtafundum bess.
M4 af bessu marka, ad hann nyt-
ur trausts hja sveitungum sinum,
enda vinnur hann af dhuga og tru

.| mennsku ad beim storfum, sem

honum eru falin 4 hendur. —
Hann er séngmadur og hefur ver-
i0 g6dur batttakandi i karlakér,
sem starfad hefur i syslunni.

KEg sendi Gunnlaugi og fjol-
skyldu hans beztu 6skir i tilefni
af sjotugsafmaelinu, og bakkir fyr-
ir lidin ar. Sk.G.

Jon Arnason, bondi

Nordur-Hvammi

Hér lagu bin spor um lifsins leid

nt lokid er jardlifs gongu.

Hér lifa pin blém 4 mannlifs meid

sem myndir af starfi 16ngu.

Hvort vegur var beinn og gata
greid

eda gryttur, i erfidi strongu.

: faskiptin um annarra hagi, en g63

ur vinur vina sinna. Munu beir
margir minnast hennar med hlyj-
um hug i dag. Eftir 1at sidari
manns sins, hefur hun dvali§ ym-
ist hja Kristni syni sinum e0a
haldid heimili med eldri syni sin-
um, Steféni, :

Pegar Olina litur yfir svi sina
4 bessum sjotugasta afmeelisdegi
sinum, pa blasa vid henni skin
og skuggar lidinnar avi, eins og
oftast vill verda um flesta menn
og konur. Margar gladar stundir
hefur hin lifad med astvinum sin-
um, og ymsa hefur hin glatt med
narveru sinni og hjalpsemi. En
4 bessum timamdtum getur hun
fagnad bvi ad hafa jafnan gert
skyldu sina i hvivetna, hin hef-
ur { kyrrbey innt sin storf af
hendi 4 nokkud annariku heimili
af peirri dyggd sem einkennt hef-
ur margar gédar alpydukonur &
islandi. VG. .

Vid pekkjum ei upphaf né crsakir
beer
ba 4byrgd er lifid oss gefur,
Fré voggu til grafar st vernd var
bér keer
fra villu er anda vorn hefur.
Pbann lifandi kraft er { ljésinu
: greer
bann lifsmatt er alla vefur

Pad vald er oss setti til vistar hér

og vaxtar i dagsins 6nnum,

bvi eins og vid sdum, uppsker hver

bann avoxt um eilifd konnum,

Vid gledjumst og hryggjumst, en
gud einn sér

hvern grédur i dyggdum sonnum.

Og begar svo lokid er lifsins ferd
og landsyn ad nyju vid sidum,
og framtidar landid svo fagurt
séro
og fagnandi heim viS nium.
Vid lofum pig drottinn, bd 1jds-
anna mergo.
er oss lysir ad bhstodum héum,

B.E.

(Lj68 betta atti a® birtast i gaer,
en sékum brengsla i bladiau vard
bad ad bida par til i dag).



